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1.1

Guia de Inicio Rdpido

Sobre este guia

Este guia de instalacao fornece as orientagdes basicas para os modelos de
sensores Rosemount 0065 e 0185. Ele ndo fornece instrugdes para
configuragdo, diagndstico, manutencao, servico, solu¢do de problemas e
instalacoes a prova de explosao, a prova de chamas ou intrinsecamente
seguras (IS).

Se o sensor Rosemount 0065 ou 0185 tiver sido solicitado em conjunto com
um transmissor de temperatura, consulte o Guia de Inicio Rapido
relacionado para obter informacdes de configuracdo e certificacoes para
locais perigosos.

Mensagens de seguranca
A ATENCAO

Explosoes podem causar morte ou ferimentos graves,

Instalagdo deste transmissor em um ambiente onde existe o risco de
explosao deve ser de acordo com o local apropriado, normas, cédigos e
praticas nacionais e internacionais.

Entradas de conduites/cabos

Salvo indicagdo contraria, as entradas de conduites/cabo no invélucro do
transmissor usam um formato de rosca de %:-14 NPT. As entradas marcadas
com “M20” tém o formato de rosca M20 x 1,5. Em dispositivos com varias
entradas de conduite, todas as entradas terdo o mesmo formato de rosca.
Use somente bujoes, adaptadores, prensa-cabos ou conduites com um
formato de rosca compativel ao fechar estas entradas.

Acesso fisico

Pessoal ndo autorizado pode causar danos significativos efou a configuracao
incorreta do equipamento do usuario final. Isso pode ser intencional ou ndo
e deve ser evitado.

A seguranca fisica é uma parte importante de qualquer programa de
seguranca e é fundamental para proteger seu sistema. Restrinja o acesso
fisico de pessoas ndo autorizadas para proteger os bens dos usuarios finais.
Isso se aplica a todos os sistemas usados no local da instalacdo.



Guia de Inicio Rapido Marco 2021

A Consulte a se¢do de Certificagcdes do produto deste Guia de inicio rapido.
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2 Diagramas de fiacao

Figura 2-1: Configuracao para o fio condutor do RTD da série 65 da
Rosemount

Somente condutores suspensos do RTD série 65 e adaptadores acionado por
mola (somente cédigos de terminagdo 0, 1 ou 3)

Elemento tnico Elemento duplo

Red
Wht

Blk

Blu

Red Blu

Red Grn

Bloco de terminais do RTD série 65 (codigos de terminagdo 2 e 4)

Elemento Gnico Elemento duplo("

3 Red

5Red

Hawhe

(1) Acordos postes dos terminais no bloco de terminais talvez nGo correspondam a
cor dos fios conectados a cdpsula.
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Nota

Nos sistemas de 3 fios, use um condutor branco e dois vermelhos. Ndo
conecte os condutores brancos. Isole ou faca a terminacao do condutor
branco ndo usado de modo a evitar curto-circuito com o aterramento. Nos
sistemas de 2 fios, conecte os dois conjuntos de condutores.

Figura 2-2: Configuracao dos fios do termopar Rosemount Série 185

Bloco de terminais de termopar

Elemento dGnico Elemento duplo

Tabela 2-1: Caracteristicas do termopar da série 185 da Rosemount

Tipo | Ligas (cor do Material da Faixa de tem- | Limites de inter- Classe de
fio) bainha peratura (°C) | cambialidade de tolerancia
erro DINEN
60584-2
| Fe (+ preto), 1.4541 (321 -40a375,375|1,5°C, 0,004t 1
Cu-Ni(-bran- | acoinoxidavel) | a750
co)
K Ni-Cr (+ verde), |2.4816 (li- -40a375,375 1
Ni-Al (- branco) | 92 600) a1000
N Ni-Cr-Si (+ ro- 1
sa),
Ni-Si (- branco)
E Ni-Cr (+ viole- | 1.4541 (aco -40a375,375 1
ta), inoxidavel a 800
Cu-Ni (- bran- 321)
co)
6 Emerson.com/Rosemount
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Tabela 2-1: Caracteristicas do termopar da série 185 da Rosemount (continuagdo)

Tipo | Ligas (cor do Material da Faixa de tem- | Limites de inter- Classe de
fio) bainha peratura (°C) | cambialidade de tolerancia
erro DIN EN
60584-2
T Cu (+ marrom), -40a125,125|0,5°C, 0,004t 1
Cu-Ni (- bran- a350
co)
Nota

Para diferenciar os dois sensores nos sensores duplos 185 da Rosemount
(tipos com condutor suspenso ou acionados por mola), os fios condutores
de um sensor serdo mais compridos que do outro.

Guia de Inicio Rdpido
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3 Dimensoes do conjunto de sensores

3.1 Conjunto de sensor sem poco termomeétrico

Rosemount 644 with

LCD display meter Rosemount 644 Rosemount 248 Rosemount 3144

A. Transmissores montados no cabegote ou em campo

B. Cabecotes de conexdo IP68 ou IP65

C. Sensor com condutores suspensos, bloco de terminais ou adaptador com
mola

D. Extensoes

%% A dimensdo N é medida a partir do ponto de encaixe da rosca.

8 Emerson.com/Rosemount
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3.2 Conjunto de sensor com po¢o termométrico tubular

Rosemount 644 with
LCD display meter

Rosemount 644 Rosemount 248

NAMUR -
- NAMUR GB GN

A. Transmissor para montagem em cabegote ou em campo

B. Cabecotes de conexdo IP68 ou IP65

C. Sensor com condutores suspensos ou com bloco de terminais
D. Pogos termométricos tubulares roscados e flangeados

% Para roscas retas, a dimensdo N faz referéncia a parte inferior do
sextavado. Para roscas conicas, a dimensao N se refere ao ponto de encaixe
darosca (parte inferior da rosca).

Guia de Inicio Rdpido 9
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3.3  Conjunto de sensor do poco termométrico barstock
laminada

Nota
O Rosemount 644 esta disponivel com ou sem tela de LCD.

Rosemount 644 with

LCD display meter 644 R 248 Rosemount 3144

\ \ \
T 60 mm 60mm [W P A—

A. Transmissor para montagem em cabegote ou em campo
B. Cabecotes de conexdo IP68 ou IP65

C. Sensor com condutores suspensos, bloco de terminais ou adaptador com
mola

D. Extensées independentes
E. Pocos termométricos em barra soldados, roscados ou flangeados

%% A dimensdo N é medida a partir do ponto de encaixe de rosca.

%% Esta dimensdo é de 80 mm para flanges Classe 1500 e Classe 2500

10 Emerson.com/Rosemount
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4 Especificacoes
4.1 RTD Platina Série 65

100 QRTDa0°C, a=0,00385°C"

Faixa de temperatura

50a450°C(-58a 842 °F)ou-196a300°C(-321a572 °F) dependendo do
tipo

Autoaquecimento

0,15 °C/mW quando medido com o método definido em IEC 751:1983,
Emendas 1e?2

Tempo de resposta térmica

Maximo de nove segundos necessérios para atingir 50% de resposta do
sensor quando testado em agua corrente de acordo com a IEC 751:1983,
Emendas 1e?2

Erro de imersao

60 mm de profundidade de imersao minimo utilizado quando testado de
acordo com o IEC751:1983, Emendas 1 e 2

Resisténcia de isolamento

Resisténcia de isolamento minima de 1.000 MQ quando medida a 500 VCCe

em temperatura ambiente

Material da bainha

Ponta do sensor (extremidade quente) de aco inoxidavel 316 e cabo com
isolamento mineral de aco inoxidavel 321

Fio condutor

Fio de cobre de 0,21mm?2 (24 AWG), isolado com PTFE e revestido com
prata. Consulte o Figura 2-1 para ver a configuragdo da fiacdo.

Dados de identificacao
O modelo e os nlmeros de série sio marcados em cada sensor.
Classificacao (IP) de protecao contra infiltracao

O cabecote de conexao da Rosemount tem as classificacdes IP66/IP68 e
NEMA® 4X. Os cabecotes de conexdo BUZ e BUZH tém a classificacdo IP65.
Para manter a classificacdo IP nainstalacdo, uma das opgdes a seguir deve
ser usada com o cabecote de conexao:

e Extensdo e/ou adaptador e poco termométrico em barra

Guia de Inicio Rdpido
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¢ Poco termomeétrico tubular

e Sensor e parafuso de vedacdo (opgao de extensdo “V”)

* Adaptador de uso geral

Limites de vibracao

Para os tipos de sensor com cddigo de opgao “1”, “2” e “5”, a resisténcia a
vibracdo é +0,02% (0,05 °C) do deslocamento maximo da resisténcia do
ponto de congelamento apés 3 g de vibragdo entre 10 e 500 Hz para 150
horas de acordo com alEC 751:1983, Emendas 1 e 2.

Para os tipos de sensor com codigo de opgdo “3”, “4” e “6”, a resisténcia a
vibracdo é 0,1 °C do deslocamento maximo da resisténcia do ponto de
congelamento apds 1 g de vibragdo entre 10 e 500 Hz para 150 horas de
acordo com a lEC 60751:2008, Emendas 1 e 2.

Para os tipos de sensor com cddigo de opgao “7”, “9” e “0”, a resisténcia a
vibracdo é +0,02% (0,05 °C) do deslocamento maximo da resisténcia do

ponto de congelamento apés 10 g de vibragdo entre 10 e 500 Hz para 150
horas de acordo com alEC 751:1983, Emendas 1 e 2.

Tabela 4-1: Intercambialidade da série 65

Série padrdo 65 IEC-751 classe B Temperatura
0,80 °C (+1,44 °F) -100°C (-148 °F)
+0,30°C (0,54 °F) 0°C(32°F)

0,80 °C (1,44 °F) 100°C (212 °F)
£1,80°C (3,24 °F) 300°C (572 °F)
£2,30°C (+4,14°F) 400°C (752 °F)
Série 65 com op¢ao IEC-751 classe A Temperatura
0,35 °C (0,63 °F) -100°C (-148 °F)
£0,15°C (0,27 °F) 0°C (32°F)

0,35 °C (0,63 °F) 100°C (212 °F)
£0,75°C (1,35 °F) 300°C (572 °F)

Termopar Série 185

Construcao

Um termopar consiste em uma juncao entre dois metais nao similares que
produz uma alteragdo no valor termoelétrico EMF em relacdo a uma
alteracdo na temperatura. Os sensores de termopar Rosemount Série 185
sdo fabricados com materiais selecionados para atender a IEC 584 Classe de
Tolerdncia 1. A jungdo desses fios é soldada para formar uma junta pura,

Emerson.com/Rosemount



Margo 2021 Guia de Inicio Répido

mantendo a integridade do circuito e garantindo a maior precisdo. As
jungdes ndo aterradas sdo protegidas contra fatores ambientais pela bainha
do sensor. As jungdes isoladas, mas ndo aterradas, possuem isolamento
elétrico a partir da bainha do sensor.

Material da bainha

Os termopares Rosemount sao feitos com base em um projeto de cabo com
isolamento mineral com varios materiais de bainha disponiveis para se
adequarem tanto a temperatura quanto aos fatores ambientais. Para
temperaturas do ar de até 800 °C, 1.4541 (AISI 321) é o padrdo. Para
temperaturas do ar de 800 a 1.100 °C, 2.4816 (Liga 600) é o padrdo. Para
temperaturas acima de 1.100 °C, bainhas protetoras de metais preciosos ou
ceramica estdo disponiveis mediante solicitacdo. Para atmosferas altamente
oxidantes ou redutoras, consulte o representante local da Emerson.

Fios condutores

Termopar de fio trancado, isolado com PTFE, de 0,52 mm?Z (20 AWG).
Cédigo de cores conforme a IEC 584. Consulte o Figura 2-2 para ver a
configuragdo da fiacdo.

Dados de identificacao

0O modelo e os niimeros de série sdo marcados em cada sensor.

Resisténcia de isolamento

Resisténcia de isolamento minima de 1.000 MQ quando medida a 500 VCCe
em temperatura ambiente.

Classificacao (IP) de protecao contra infiltracao

O cabecote de conexdo da Rosemount tem as classificagcoes IP66/IP68 e
NEMA 4X. Os cabecotes de conexao BUZ e BUZH tém a classificacdo IP65.
Para manter a classificacdo IP na instalacdo, uma das op¢oes a seguir deve
ser usada com o cabecote de conexdo:

e Extensdo e/ou adaptador e poco termométrico em barra
¢ Poco termomeétrico tubular
e Sensor e parafuso de vedacdo (opc¢do de extensao “V”)

¢ Adaptador de uso geral

Tabela 4-2: Caracteristicas dos termopares série 185

Tipo |Ligas(cordofio) | Material dabainha | Temperatura |Limitesde | Faixasde
faixa (°C) erro (°C) (o | classe
que for
maior)
| Fe (+ preto), 1.4541 (321 ago -40a750 +1,50u 1
CuNi (- branco) inoxidavel) +0,4%

Guia de Inicio Rdpido 13
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Tabela 4-2: Caracteristicas dos termopares série 185 (continuagdo)

Tipo

Ligas (cor dofio) | Material da bainha | Temperatura |Limitesde | Faixasde
faixa (°C) erro (°C) (o | classe

que for
maior)

NiCr (+ verde), NiAl | 2.4816 (liga600) | -40a 1000 1,5 0u 1
(- branco) +0,4%

NiCrSi (+ rosa), NiSi | 2.4816 (liga600) | -40a 1000 +1,5 0u 1
(- branco) +0,4%

4.3

4.4

14

Selecao de materiais

A Emerson oferece uma série de produtos Rosemount com diversas opgoes
e configuragdes de produtos, incluindo material de constru¢do com bom
desempenho em uma ampla gama de aplicagGes. As informacdes
apresentadas sobre o produto foram planejadas como um guia para que o
comprador possa realizar uma selecio apropriada para a aplicacio. E de
responsabilidade Gnica do comprador fazer uma anélise criteriosa de todos
os pardmetros do processo (como todos os componentes quimicos,
temperatura, pressao, taxa de vazdo, abrasivos, contaminantes etc.) ao
especificar os materiais dos produtos, as opcdes e os componentes para a
aplicacdo em particular. A Emerson ndo pode avaliar ou garantir a
compatibilidade do material do fluido do processo ou outros pardmetros do
processo com o produto, as opgdes, a configuragdo ou os materiais de
construcao selecionados.

Especificacoes funcionais
Energia
Categoria de sobretensao |

Ambiental

Grau de poluicdo 4

Emerson.com/Rosemount
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5.1

5.2

5.3

5.4
5.4.1

5.4.2

Certificacoes do produto
Rev 1.28

Informacdes sobre Diretrizes Europeias

Uma cépia da Declaracao de conformidade da UE pode ser encontrada no
final do Guia de Inicio Rapido. A revisao mais recente da Declaracdo de
Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificacao de locais comuns

Como padrio, o transmissor é examinado e testado para determinar que o
design atende aos requisitos basicos de protecdo elétrica, mecanica e contra
incéndio por um Laboratério de Testes Reconhecido Nacionalmente (NRTL),
credenciado pela Administracdo Federal de Sequranca e Satide Ocupacional
(OSHA).

América do Norte

0 US National Electrical Code® (NEC - Cédigo elétrico nacional dos EUA) e o
Canadian Electrical Code (CEC - Codigo elétrico canadense) permitem o uso
de equipamentos marcados por divisdo em dreas e equipamentos marcados
por area em divisdes. As marcacoes devem ser apropriadas para a
classificacao de area e classe de gas e temperatura. Essas informacgées sao
claramente definidas nos respectivos c6digos.

CertificacoOes para locais perigosos
EUA

E5 EUA a prova de explosdo (XP) e a prova de poeiras combustiveis (DIP)

Certifica- 70044744
do

Normas FM 3600:2011, FM 3615:2006, UL 50E:2007, UL
61010-1:2010, ANSI/ISA 60529:2004

Marca¢des XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLII, DIV 1, GPE,F,G;CLII;T6
(-50°C < T, < +80 °C), T5 (=50 °C < T, < +95 °C); Vedacdo n3o
obrigatéria; Instalado conforme o desenho 00214-1030 da
Rosemount; Tipo 4X} e IP66/67; Vimax 35 VCC, 750 MW pax

Canada
E6 Canada a prova de explosao (XP) e a prova de ignicao de poeira (DIP)

Certifica- 70044744
do

Guia de Inicio Rdpido 15
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Normas  CAN/CSA (C22.2N°0:2010, CAN/CSA N° 25-1966 (R2000),
CAN/CSA C22.2 N°30-M1986 (R2012), CAN/CSA C22.2 N° 94-
M1991 (R2011), CAN/CSA C22.2N°61010-1:2012

Marca- XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLII,DIV1,GPE,F,G; CLII;T6 (-

coes 50°C<T,<+80°C), T5(-50°C = T, < +95 °C); Vedac¢do ndo
obrigatéria; instalado conforme o desenho 00214-1030 da Ro-
semount; Tipo 4X7 e IP66/67; Vmax 35 VCC, 750 mW max.

Nota

tO indicador acionado por mola tem classificacdes de poeira e infiltracao
reduzidas. Os sensores acionados por mola devem ser instalados em um

poco termomeétrico para manter as classificacoes de poeira e infiltracao.

Europa
E1 ATEX, a prova de chamas

Certificado = DEKRA 19ATEX0076 X
Normas EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-1: 2014

Marcagdes (€)1 G Ex db ICT6...TT Gb, (<60 °C < T, < +80°C)

Consulte os Limites de temperatura do processo para saber as temperaturas
do processo.

Condicoes especiais para uso seguro (X):
1. Juntas a prova de chamas ndo devem ser reparadas.

2. Opgoes de pintura ndo padrdo podem causar risco de descarga
eletrostatica. Evite instalagdes que causem acimulo eletrostatico em
superficies pintadas e limpe as superficies pintadas somente com um
pano tmido. Se a tinta for solicitada através de um cédigo de opgao
especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.

3. Quando fornecidos individualmente, os sensores com estilo
adaptador devem ser montados em uma carcaga Ex db adequada
com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

4. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4.

Faixa de temperatura do | Faixa de temperatura Classe de temperatura
processo (°C)(" ambiente (°C)("

-60°Ca+80°C -60°Ca+80°C T6

-60°Ca+95°C -60°Ca+80°C T5

-60°Ca+130°C -60°Ca+80°C T4

Emerson.com/Rosemount
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Faixa de temperatura do | Faixa de temperatura Classe de temperatura
processo (°C)(") ambiente (°C)(V

-60°Ca+195°C -60°Ca+80°C T3

-60°Ca+290°C -60°Ca+80°C T2

-60°Ca+440°C -60°Ca+80°C T1

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima sGo
limitadas a -50 °C para modelos com designagdo de carcaga “7”, “8”, “9”, “K”,
R” ou “W”.

11 ATEX, seguranca intrinseca

Certificado Baseefal6ATEX0101X
Normas EN 60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012

Marcacdes @II 1 G ExiallC T5/T6 Ga (consulte o certificado para os va-
lores schedule)

Termopares; P; =500 mW T6-60°C<T,<+70°C
RTDs; P;=192 mW T6-60°C<T,<+70°C
RTDs; P;=290 mW T6-60°C<T,<+60°C

T5-60°C<T,<+70°C

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento deve ser instalado em uma carcaga que garanta um grau de
protecdo contra infiltracdo de pelo menos IP20.

N1ATEX Tipo n

Certificado = BASO0ATEX3145

Normas EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010
MarcacBes  (Ex) ;3 G ExnA IIC T5 Ge (~40 °C < T, < 70 °C):

ND ATEX Poeira

Certificado DEKRA 19ATEX0076 X
Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-31:2014

Marcacdes 12 p Extb IIC T130°C Db (-60°C < T, < + 80°C)

Consulte os Limites de temperatura do processo para saber as temperaturas
do processo.

Guia de Inicio Rdpido 17
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18

Condi¢oes especiais para uso seguro (X):

1. Opcoes de pintura ndo padrao podem causar risco de descarga
eletrostatica. Evite instalagdes que causem acimulo eletrostatico em
superficies pintadas e limpe as superficies pintadas somente com um
pano umido. Se a tinta for solicitada através de um cédigo de op¢ado
especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacoes.

2. Quando fornecidos individualmente, os sensores com estilo
adaptador devem ser montados em uma carcaca Ex tb adequada
com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

3. Ossensores tipo adaptador acionados por mola e os sensores estilo
DIN devem ser instalados em um pogo termométrico para manter a

protecdo Ex tb.
Faixa de temperatura | Faixa de temperatura | Temperatura maxima
do processo (°C)(1) ambiente (°C)(" da superficie “T”
-60°Ca+100°C -60°Ca+80°C T130°C

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima
sdo limitadas a -50 °C para modelos com designagdo de carcaga “7”,
“8” “9” “k” “R” ou “W”.

Internacional
E7 IECEx a prova de chamas

Certificado IECEx DEK 19.0041X
Normas IEC60079-0: 2017, IEC60079-1: 2014
Marcacdes Exdb IICT6...T1 Cb, (-60°C< T, < +80°C)

Consulte os Limites de temperatura do processo para saber as temperaturas
do processo.

Condi¢oes especiais para uso seguro (X):

1. Juntas a prova de chamas nao devem ser reparadas.

2. Opcoes de pintura ndo padrdao podem causar risco de descarga
eletrostatica. Evite instalagdes que causem acimulo eletrostatico em
superficies pintadas e limpe as superficies pintadas somente com um
pano umido. Se a tinta for solicitada através de um c6digo de op¢ado

especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacoes.

Emerson.com/Rosemount
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3. Quando fornecidos individualmente, os sensores com estilo
adaptador devem ser montados em uma carcaca Ex db adequada
com um volume interno livre inferior a 550 cm?3.

4. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4J.

Faixa de temperatura | Faixa de temperatura | Classe de temperatura
do processo (°C)(") ambiente (°C)(")

-60°Ca+80°C -60°Ca+80°C T6

-60°Ca+95°C -60°Ca+80°C T5

-60°Ca+130°C -60°Ca+80°C T4

-60°Ca+195°C -60°Ca+80°C T3

-60°Ca+290°C -60°Ca+80°C T2

-60°Ca+440°C -60°Ca+80°C T1

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima
sdo limitadas a -50 °C para modelos com designagdo de carcaga “7”,
“8” Q7 “K» “R” oy “W”.

NK IECEX, a prova de poeiras combustiveis

Certificado |ECEx DEK 19.0041X
Normas IEC60079-0:2017 e IEC60079-31:2013

Marcacées Extb1lICT130°CDb, (-60°C< T, < +80 °C);
Consulte os Limites de temperatura do processo para saber as
temperaturas do processo.

Condi¢oes especiais para uso seguro (X):

1. Opcoes de pintura ndo padrao podem causar risco de descarga
eletrostatica. Evite instalacdes que causem aciimulo eletrostatico em
superficies pintadas e limpe as superficies pintadas somente com um
pano tmido. Se a tinta for solicitada através de um c6digo de opcao
especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.

2. Quando fornecidos individualmente, os sensores com estilo
adaptador devem ser montados em uma carcaca Ex tb adequada
com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

3. Ossensores tipo adaptador acionados por mola e os sensores estilo
DIN devem ser instalados em um pogo termomeétrico para manter a
protecdo Ex tb.
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Faixa de temperatura | Faixa de temperatura | Temperatura maxima
do processo (°C)(1) ambiente (°C)(" da superficie “T”

-60°Ca+100°C -60°Ca+80°C T130°C

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima
sdo limitadas a -50 °C para modelos com designagdo de carcaga “7”,
“8” “9” “K» “R” oy “W”.

5.4.5 Brasil
E2 INMETRO, a prova de chamas

Certificado UL-BR 13.0535X

Normas ABNT NBRIEC 60079-0: 20013; ABNT NBR IEC 60079-1: 2016;
ABNT NBRIEC 60079-31:2014

Marca¢des ExdbIICT6...T1Gb, T6...T1(-50°C < T, < +40°C),
T5..T1(-50°C<T,<+60°C) Extb IICT130°CDb (-40°C=< T,

<+70°C)
Condi¢oes especiais para uso seguro (X):

1. Consulte a descri¢ao do produto para obter informacgoes sobre
limites de temperatura ambiente e limites de temperatura do
processo.

2. Aetiqueta ndo metélica pode armazenar uma carga eletrostatica e
transformar-se em fonte de ignicdo em ambientes do Grupo Ill.

3. Proteja a tampa do display de LCD contra impactos acima de 4 joules.

4. Consulte o fabricante para obter informacgoes de dimensdes sobre as
juntas a prova de chamas, se necessario.

5. Enecessario que uma carcaca com certificacio Ex d ou Ex tb esteja
conectada as sondas de temperatura com a op¢ao de invélucro “N”.

6. O usuario final deve ter cuidado para garantir que a temperatura da
superficie externa do equipamento e do tubo da sonda do sensor
tipo DIN ndo exceda 130 °C.

5.4.6 Japao
E4 Japao a prova de chamas (somente 0065)

Certificado CML 17JPN1316X

Marcagdes Exd IICT6...T1 Gb; T6 (~50 °C < T, < +40 °C); T5...T1 (-50 °C <
T,<60°C)
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5.4.7

5.4.8

Condi¢oes especiais para uso seguro (X):
1. Juntas a prova de chamas ndo devem ser reparadas.

2. Modelos com tampa da tela de LCD devem ter a tampa do display
protegida contra impacto maiores que 4 Joules.

3. Paraos modelos 65 e 185, o usudrio deve garantir que a temperatura
da superficie externa do equipamento e da haste da antena estilo
DIN n3o ultrapasse 130 °C.

4. Opcoes de pintura ndo padrao podem causar risco de descarga
eletrostatica.

5. Afiacdo deve ser adequada para temperaturas acima de 80 °C.
EAC - Bielorrussia, Cazaquistdo, Rissia
Regulamento Técnico EM da Unido Aduaneira (EAC) A prova de chamas
Marcag¢oes 1Exdb IICT6...T1 Gb X
Condicao especial para uso seguro (X):
Consulte o certificado para condi¢des especiais.

IM, Regulamento Técnico da Unidao Aduaneira (EAC) de seguranca
intrinseca

Marcacdes OExia llCT5,T6 Ga X
Condicao especial para uso seguro (X):
Consulte o certificado para condi¢des especiais.

KM, Regulamento Técnico da Unidao Aduaneira (EAC) a prova de chamas,
seguranga intrinseca

Marca¢bes Marcagoes Extb IIICT 130 °C Db X mais EM e IM acima
Condicao especial para uso seguro (X):
Consulte o certificado para condicdes especiais.
Coreia
EP Coreia a prova de explosao/chamas

Certificado 13-KB4BO-0560X

Marcagdes ExdIICT6..T1;T6(-50°C < Tymp < +40°C), T5...T1 (-50°C<
Tamb < + 60 °C)
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Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado.

Combinac

KD CombinacdodeE1,E5 e E6

K1 CombinacdodeE1,11,N1eND
K3 CombinacdaodeE3el3
K7 Combinacdo de E7 e NK

oes

Limites de temperatura do processo

Tabela 5-1: Somente sensor

. Temperatura do processo (°C)
Compri-
mento da Gas Poeira
extensao
T6 T5 T4 T3 T2 T1 T130°C
Qualquer 85 100 135 200 300 450 130
compri-
mento de
extensdo
Tabela 5-2: Transmissor
. Temperatura do processo (°C)
Compri-
mento da Gas Poeira
extensao
T6 T5 T4 T3 T2 T1 T130°C
Sem ex- 55 70 100 170 280 440 100
tensao
Extensao 55 70 110 190 300 450 110
de 3 pol.
Extensao 60 70 120 200 300 450 110
de 6 pol.
Extensao 65 75 130 200 300 450 120
de 9 pol.

Sequir os limites de temperatura do processo da Tabela 5-3 garantira que as
limitagGes da temperatura de operacdo da tampa do display de LCD ndo
serdo excedidas. As temperaturas do processo podem exceder os limites
definidos na Tabela 5-3 se a temperatura da tampa do display de LCD ndo
exceder as temperaturas de operagao na Tabela 5-4 e se as temperaturas do
processo nao excederem os valores especificados na Tabela 5-2.
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5.4.11

Tabela 5-3: Transmissor com tampa do display de LCD — Temperatura

do processo (°C)

Temperatura do processo (°C)

Comprlmer}to Gas Poeira
da extensao
T6 T5 T4...T1 T130°C
Sem extensao 55 70 95 95
Extensdo de 3 55 70 100 100
pol.
Extensdo de 6 60 70 100 100
pol.
Extensdo de 9 65 75 110 110
pol.

Tabela 5-4: Transmissor com tampa do display de LCD — Temperatura de

servico (°C)

Temperatura de servico (°C)
Comprlmer)to Gas Poeira
da extensao
T6 T5 T4...T1 T130°C
65 75 95 95
China

I3 NepSI ARZ £
GY|20.1360X (CCC kiE)

i

FrF%¥R#E GB3836.1-2010, GB3836.4 - 2010, GB3836.20-2010

& Exia lICT5/T6 Ga
HEBRAE A R A (X):
FRERETEETET P20 AR ERNWNASTHEES AIER
FREESEM :
1. FREEANSEAREERETENIR
e R MANE Po |REAS ERE
(mWw)
Termopares 500 T6 -60°C<T,<+70°C
Termoresistén- | 192 T6 -60°C<T,<+70°C
cias (RTD)
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el B HWAIIE Po |BREAZ NERE
(mW)
Termoresistén- | 290 T6 -60°C<T,<+60°C
cias (RTD)
T5 -60°C<T,<+70°C
2. B
Termopares:
BEH BRH B K% BAAEBERSHK
Ui (V) li(mA) Pi (mW)
60 100 500 75 600
e RAH B
B E HER HIh =
Uo (V) I, (mA) P, (mW)
0,1 50 25
RTDs:
BEH BARM B BARABEHSH
ABE tH B3 3% P L (nH)
Ui (V) li(mA) P; (mW)
60 100 192/290 75 600

3. ZFmAMEEBYHRINENRKIRERELFARARHRR

SR AERTRIEESEIRE, HRGRE LT E 847 @A
PRERERIRZERRAHER | #Lim 7 A 5E%E,

. APTBETERZTRNEHMG , NaE™ RHEFHLRBIE

ITHHIAWSE  UHLRIFARBRE,

L FmBRE, ERANERNERES T REMA A,

GB3836.13-2013 18 JF MR 55 13 #0490 : IR MISE, K&, 1§
SMouE", GBJT3836.15-2017“FEMIRE 5 15 25 : BREKE
BIgIT, SR MELEE”, GB[T3836.16-2017“/RIEMIRIE 5 16 %P
P BREBENRESET . GB50257-2014“BEELREIREE
PERMARRBRAFRENRBERIRBBAT WERARE,

E3 NEPSI & & R 43 4

GYJ20.1361X (CCC AIE)
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FrA%RA GB3836.1-2010,GB3836.4 - 2010, GB3836.20-2010
& ExdIICT6aT1Gb , ExtDA211P66 T130°C

BRER S (X):
1. S RBRESEI SRR mEIEE,
2. BEMRNFERE , EARAREFERBRATE , RERERF

B,
FmERERER
1. FeBEAR MRS EREARRREZEBHRRR
BAIRAT S BEA ERATERE
ExdIICT6™T1Gb T6aTl ~50°Ca+40°C
T5aTl -50°Ca+60°C
ExtDA211P66 T130°C | T130°C ~40°Ca+70°C

2. FRBEARNNSERECHBNXRNRN

BEH |T6 15 T4 T3 T2 T1 T130
Al °C
TR |85 100 135 200 300 450 130
E (°C)

3. FRARREEET , A ECEARMTREE,
4. RERGNFEEXN T RASEBUERNBESE.

5. ATHREMRALIRS , "RASKREAFTRITEE , UL
R, BFEERAERZESREA,

6. AFFRBTERZT MNTEHMGE , NoR”mEEEARRRE
THHIINSE  UHERITARNRE,

7. FRmARE, SRS NEMESEREREAS.,
GB3836.13-2013 1§ F MR 55 13 ¥ : IREMISE, K&, 1§
SMoE", GB/T3836.15-2017“FEMIRE 5 15 &5 : BREKE
BRI, SR MELEE”, GB/T3836.16-2017“/RIEMIRIE 5 16 1P
% BREENKESHF " GB50257-2014“BEREBLH TR
BRIER KR ERINR B DK E M T R WHE M GB15577-2018
“WLPFBREZEMRHNEXAAE,
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6 Declaracao de conformidade

o Declaracio de conformidade UE
EMERSON N°: RMD 1109 Rev. E

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, M 55317-9685
EUA

declaram os sob nosza responsabilidade que o produto,

Sensor de temperatura 65, 185 e 214C R osemount™

fabricado por,

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
EUA

aos quats se refere esta declarag#o, encontram-se em conformidade com as disposigdes das
Diretivas da Unifio Europeia, incluindo as ultimas alteragdes, conforme mostrado no
programa em anexo.

4 suposigio de conformidade se baseia na aplicacio de normas harmonizadas e, quando
aplicavel ou exigide, na ceriificagfo de um drgio netificade da Unifio Europeia, conforme
mestrado no programa em aneze.

A
o A
/""4/ STk Vice-Presidente de Qualidade Global
(assinahars) (rargn)
Iark Lee terca-feira, 23 de fevereiro de 2021
(hom &) (data de emissio)

Pigina1d=2
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o Declaracio de conformidade UE
EMERSON N°: RMD 1109 Rev. E

Q8

Diretriz ATEX (2014/34UE)

DEKRA 19ATEX0076 X - Certificado a prova de chamas
Grupe de equipamentos II Categoria 2 G (Ex db IIC T6.. . T1 Gb)
Mormas harm onizadas:
ENIEC 60079-0:2018, EN 60075-1:2014

DEKRA 19ATEXO0076 X - Certificado de poeira
Grupo de equipamentos II Categoria 2 D (Ex th IIC T130°C D)
Normas harmonizadas:
ENIEC 60075-0:2018, EN 6007%-31:2014

BASOOATEX3145 - Certificado de tipon
Grupo de equipamentos I Categoria 3 G (Ex nd ICTS Ge)
Mormas harm onizadas:
EN60079-0:2012+411:2013, EN60075-15:2010

Baseefal6 ATEX0101X - Certificado de seguranga intrinseca
Grupo de equipamentos II Categoria 1 G (Ex1a T T5/T6)
Normas harm onizadas:

EN 60079-0:2012+411:2013, EN 60079-11.2012

Diretiva RoHS (2011/65/UE)
Memma harmonizada: EN 50581:2012

Orgﬁus Certificadores pela ATEX para Certificado de Exame Tipo EC

DEKRA [Mumero do drgio certificador: 0344]
Meander 1051, 6825 1T Amhem

P.C Box 5185, 6802 ED Armhem

DPaizes Baixos

Postbank 6754687

SGSFIMCO OY [IMimere do érgdo certificador: 05%8]
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finlandia

()rgﬁo certificador pela ATEX para a garantia de qualidade

SGS FIMCO OY [Mimero do Orgﬁo Cettificador: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finléndia

Pigina 2de2
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China RoHS

&% China RoHS &5 i i01d B A IR (5 19 55 fE B 7/ 7 0065 and 0185 Temperature Sensor

List of 0065 and 0185 Temperature Sensor Parts with China RoHS C ation above MCVs
HEWK | Hazardous Substances
WL | g & A SPK 2 BBHR
Part Name Lead Mercur Cadmi Hexavalent Polybrominated Polybrominated
Pb H y Cd Chromi biphenyl diphenyl ethers
L, (Hg) (Cd) (Cr +6) (PBB)
FARA M
Housing © @] o] o] O O
Assembly
fe R
Sensor O ¢] [©] @] @] [©]
Assembly

R FIXIESHT 11364 7702 T #ITE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZHIEHI I B LI HIF A FHIT T & B2 FGB/T 26572 T EHIIREZR.
O: Indicate that said hazardous substance in aff of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572.

X: BAEZHEA AN HEIHE, Z0E— KR EEH YRR E 2R TGB/T 26572 HEHIREZR.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is
above the limit requirement of GB/T 26572.

e A

e Spare Parts Descriptions for Assemblies
FEARLL

Housing B F 415 Electrical Housing

Assembly
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